Va rugam sa cititi cu atentie acest Manual de utilizare
manual inainte de utilizare!

RO

Incarcator pentru baterie litiu de 20 V
KS C24A

KS C45A

KS C35A-2
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INTRODUCERE | (=]

Vd multumim cd afi ales produsele Konner & Sohnen® acest manual confine o descriere scurtd a
instructiunilor de siguranid, instalare si utilizare. Mai multe informatii sunt disponibile pe site-ul web al
importatorului oficial, in sectiunea de asistentd: konner-sohnen.ro/pages/instructions

Puteti, de asemenea, accesa sectiunea de asistentd si descdrca manualul scanand codul QR sau de pe
site-ul web al importatorului oficial Kénner & Séhnen® la www.konner-sohnen.ro

Vdi rugdm sd citifi cu atenfie acest manual inainte de utilizare!

Producdtorul produselor Kdnner & S6hnen® i rezervd dreptul de a efectua modificdri care pot sd nu
fie reflectate in acest manual, si anume:

- Producdtorul isi rezervd dreptul de a modifica designul, configuratia si structura produsului.
- Imaginile si desenele prezentate in acest manual sunt furnizate cu titlu informativ si pot diferi de compo-
nentele i marcajele reale de pe produse.

Datele de contact pe care le putefi utiliza in caz de probleme se afld la finalul acestui manual. Toate
informatiile din acest manual sunt corecte conform cunostintelor si convingerilor noastre la data pu-
blicdrii. Lista actualizatd a centrelor de service este disponibild pe site-ul oficial al importatorului:
www.konner-sohnen.ro

ATENTIE - PERICOL! Nerespectarea recomandarilor semnalate prin acest simbol
’ ) poate duce la raniri grave ale operatorului sau ale tertilor

IMPORTANT! Informatii utile pentru utilizarea masinii.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

* Acest produs este destinat exclusiv utilizdrii In interior, Intr-un loc uscat si bine ventilat.
+ Nu incercafi niciodatd sd incdrcati baterii nereincdrcabile.

« Nu incercafi niciodatd sd Tncdrcafj baterii care nu sunt concepute pentru a fi utilizate cu acest incdrcdtor.

+ Dacd cablul de alimentare al produsului este deteriorat, acesta trebuie nlocuit de producdtor sau de un
centru de service autorizat pentru a evita riscul de electrocutare.

« Nu ldsati copiii sd curete sau sd intretind produsul fard supraveghere.

+ Supravegheati copiii mici pentru a vd asigura cd nu se joacd cu produsul.

+ Deconectati cablul de alimentare din prizd nainte de a introduce sau scoate bateria.
www.konner-sohnen.com | 1



+ Nu Idsati niciodatd produsul nesupravegheat — risc de incendiu si electrocutare.

« Protejati produsul de umiditate. Conditiile umede sau murdare pot avea un efect negativ asupra pro-
dusului.

+ Nu scufundati niciodatd produsul in apd sau in orice alt lichid si nu il utilizati in locuri unde ar putea fi
stropit sau ar putea cddea in apd.

Gaz exploziv. Evitati scanteile si flacarile. Asigurati-va ca
U ENTIERERICOR exista o ventilatie adecvata in timpul utilizarii produsului

« Conectati produsul la o prizd usor accesibild, aflatd Tn apropierea incdrcdtorului de baterii.

* Produsul este destinat exclusiv utilizdrii casnice, nu utilizdrii comerciale.

+ Dacd este posibil, conectati produsul printr-un dispozitiv de protectie la curent rezidual (max. 30 mA). Nu
modificafi niciodatd cablul de alimentare sau fisa.

« Nu deconectafi niciodatd stecherul tragand de cablul de alimentare si nu atingefi cablul cu mdinile ude.
Tinegi-| departe de suprafete/obiecte fierbing, ulei, muchii ascufite i piese in miscare.

« Verificafi dacd produsul nu este deteriorat.

+ Manipulati si utilizati produsul cu atentje.

+ Evitalj sd scdpati produsul si nu il supuneti socurilor sau impacturilor — risc de deteriorare i rdnire.

« Nu utilizati niciodatd un incdrcdtor de baterii sau o baterie deterioratd.

+ Nu introduceti obiecte sau degete in deschiderile produsului.

« Nu expuneti produsul |a ploaie sau umiditate - risc de coroziune.

« Nu expuneti produsul la praf sau resturi — risc de blocare si supraincdlzire.

SIMBOLURI n

Unele dintre simbolurile de mai jos pot apdrea pe acest produs. Vd rugdm sd le studiati si sd le invdtati
semnificatia. O bund intelegere a acestor simboluri vd va permite sd utilizati produsul intr-un mod mai
sigur si mai eficient.

(ititi toate avertismentele de sigurantd i toate instructiunile. Nerespectarea
acestor avertismente si instructiuni poate provoca electrocutare, incendiu si/
sau rdni grave.

Acest simbol este utilizat in Tntregul manual pentru a avertiza utilizatorul
asupra riscurilor potentiale. Vd rugdm sd cititi si sd intelegeti aceste sectiuni
Tnainte de a utiliza aparatul.

Numai pentru utilizare Tn interior.

2 BD
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I:I (lasa de sigurantd I1.

g Nu ardefi.

130°

Sigurantd.

O©—@—@® | Marcajde polaritate.

Reciclati produsul la sfarsitul duratei de viatd n conformitate cu
reglementdrile locale.

VIZIUNE GENERALA PRINCIPALA n

MODEL KS C24A MODEL KS (35A-2

c € Aprobat conform directivelor in vigoare.

Producatorul isi rezerva dreptul de a aduce modificari si/
sau fmbunatatiri designului, ansamblurilor de componente

IMPORTANT! si caracteristicilor tehnice fara notificare prealabila si fara
nicio obligatie. llustratiile din acest manual sunt schematice
si pot sa nu corespunda parametrilor produsului original.
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MODEL KS C45A

1. Indicator rosu de stare
2. Indicator verde de stare
3. Incircator de baterie

Model KS C24A KS C45A KS C35A-2
Tensiune nominala 230V/50Hz 230V/50Hz 230V/50Hz
Tensiune nominala de iesire 21.5V 215V 215V
Curent nominal de iesire 2.4A 4.5A 2x3.5A
Clasa de siguranta I I I

UTILIZARE n
DEZAMBALARE

Scoatefi cu atentje produsul i toate accesoriile din ambalaj, apoi verificati dacd produsul nu este dete-
riorat. Nu utiliza{i produsul dacd este deteriorat. Dacd este posibil, pdstrafi ambalajul pand la expirarea
garantei.

Pastrati materialul de ambalaj departe de copii si de ani-
REUSHERE malele de companie - risc de sufocare.

INCARCAREA BATERIEI

Scoatefi cu atentie Tncdrcdtorul si toate accesoriile din ambalaj, apoi verificati dacd nu sunt deteriorate.
Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat. Dacd este posibil, pdstra(i ambalajul pand la expirarea perioadei
de garantie.

" Bateria este livrata descarcata si trebuie Tncarcata fnainte
OIS de prima utilizare.
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1. Bateria (A) trebuie scoasd din unealtd inainte de a putea fi incdrcatd. Apdsati butonul de blocare a
bateriei (B) si scoateti bateria cu grijd.

2. Conectaj incdrcdtorul de baterie (3) 1a 0 prizd de 230 V.

3. Indicatorul rosu de stare (1) se aprinde pentru a indica faptul cd incdrcdtorul este alimentat.

4. Introducefi bateria fn incdrcdtor.

5. Dupd cateva secunde, se aprinde si indicatorul verde de stare (2) pentru a ardta cd incdrcarea a inceput.
Indicatorul rdmane aprins pe toatd durata incdrcdrii.

6. Cand bateria este complet incdrcatd, indicatorul rogu se stinge, dar indicatorul verde rdmane aprins.

7. Scoatefj bateria din incrcdtor {inand incdredtorul cu 0 mand i indepdrtand bateria cu cealaltd.

NIVELUL DE INCARCARE AL BATERIEI

LED rosu LED verde Stare de incdrcare a bateriei
[ J Tncarcatorul este conectat la reteaua electrica
N\, | 7’/ . v ~ ~ v
([ -®; | Bateria conectatd este in curs de fncarcare
[ Bateria conectatd este complet incdrcatd
L, N . . - -
- -@- | Bateria conectatd prezintd un defect de incdrcare
(] ]
_\6’_ Incarcitorul se aaﬂé in afa[a intervalului corect de temperaturd de
s functionare (<0°C/>40° ()

Dacd indicatoarele incarcdtorului nu se aprind in timpul incdrcdrii:

« Verificatj dacd fisa este corect conectatd la sursa de alimentare si dacd aceasta este sub tensiune.
« Verificafi dacd bateria este introdusd corect in incdrcdtor.

Conectarea bateriei la unealta electrica portabild

+ Conectafi bateria la locasul ei de pe unealtd pand cand se fixeazd.

Scoaterea bateriei din unealta electricd portabila

+ Apdsati butonul de deblocare a bateriei i scoate{i bateria din unealtd.

IMPORTANT!

- Verificati starea incarcatorului si a bateriei inainte de utilizare. Nu incercati sa incarcati
daca bateria sau incarcatorul sunt deteriorate.

- Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta stecherul; apucati stecherul pentru
a evita deteriorarea cablului.

- Incarcitorul se incalzeste in timpul incircarii. Lisati-l si se riceasca timp de 15 minute
nainte de a incepe o noud incdrcare.

SFATURI PENTRU O DURATA DE VIATA MAXIMA A BATERIEI
« Bvitalj descdrcarea excesivd — incdrcafi bateriile Tnainte ca acestea sd fie complet descdrcate.
« (and unealta Tncepe sd piardd putere, oprifj lucrul si incdrcati bateria. Dacd continuafi sd lucrai pand la

descdrcarea totald, bateria se poate deteriora.
www.konner-sohnen.com | 5



« Bvitalj incdrcarea la temperaturi ridicate. O baterie reincdrcabild rdmane fierbinte pentru o perioadd
dupd utilizare. Dacd este reincdrcatd imediat, substantele active din interior se pot deteriora, reducand
durata de viafd. Ldsafj bateria sd se rdceascd Tnainte de reincdrcare.

+ Ldsafi bateria sd ajungd la temperatura ambiantd inainte de a o incdrca.

+ Nu incdrcafi bateria la temperaturi sub 5 °C sau peste 30 °C, deoarece acest lucru o poate deteriora.

+ Ldsati bateria sd ajungd la temperatura ambiantd inainte de reincdrcare.

Tncarcarea unei baterii reci sau fierbinti poate provoca

NOTA vatamari corporale grave sau deteriorari serioase ale bat-

eriei sau incarcatorului.

TNTRETINERE

NOTA Deconectati intotdeauna stecherul inainte de curatare.

Curdtati si intretinefi regulat produsul pentru a-i mentine buna functionare. Curdtati-l cu o carpd uscatd.
DEPANARE .
AVERTISMENT!

- Daca apare unul dintre cazurile urmatoare, deconectati stecherul si scoateti bateria sau
bateriile din Tncarcator.

- Nu trageti de cablul de alimentare pentru a deconecta stecherul. Apucati stecherul pentru
a evita deteriorarea cablului.

ATIUNEA INDICATOARELOR NU SE MANIFESTA

« Deconectati stecherul de la prizd. Scoateti bateria din incdrcdtor. Tineti ncdrcdtorul cu 0 mand si scoateti
bateria cu cealaltd.

* Dacd hateria este fierbinte in momentul in care incercai sd o incdrcati, de exemplu dupa utilizare sau
expunere directd la soare, incdrcarea nu va incepe. In acest caz, dsai bateria sd se rdceascd inainte de
aofncdre.

INDICATORUL CLIPSESTE

Dacd indicatorul rosu dlipeste rapid, verificati compartimentul bateriei din incdrcdtor si indepdrtati orice

corp strdin. Dacd nu existd corpuri strdine, este probabil un defect al bateriei sau al incdrcdtorului. Ldsati

bateria si/sau incdrcdtorul sd se rdceascd, apoi incercai din nou sd incdrcati. Contactati distribuitorul dacd
problema persistd.

www.konner-sohnen.com | 6



Garantia pentru toate produsele, cu exceptia condiiilor suplimentare de garantie descrise mai jos,
este de 2 ani de la data achizifiondrii dispozitivului, cu exceptia acumulatorilor utilizafj in compresoare
auto, aspiratoare, dispozitive de pornire si incarcdtoare Garantia pentru bateriile din aceste dispozitive

este de 1an.

+ Garanfia pentru bateriile litiu-ion este de 2 ani, u con- E
ditia ca produsul sd fie inregistrat pe site-ul importatorului oficial

https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in ter- E—

men de 30 de zile de la achizitie. Fard inregistrare, garantia este de 1an.

+ Garanfia pentru motoarele fara perii este de 5 ani, (u con- =
difia ca produsul sd fie inregistrat pe site-ul importatorului oficial E
https://konner-sohnen.ro/pages/warranty-registration/ in ter- _
men de 30 de zile de la achizitie. Fra inregistrare, garan(ia este de 2 ani. INREGISTRAREA
GARANTIEI

Garantia incepe de Ia data achizitiei de cdtre utilizatorul final.

Pdstrati bonul fiscal pe toatd durata perioadei de garantie. Acest produs nu este destinat utilizdrii
comerciale.

EXCLUDERI DE GARANTIE:

+ Utilizatorul nu a respectat instructiunile din acest manual.

+ Produsul prezintd etichete sau autocolante de identificare deteriorate sau lipsd, numere de serie etc.

« Defectiunea produsului a fost cauzatd de transportul, depozitarea sau intrefinerea necorespunzdtoare.

«In cazul deteriordrilor mecanice (fisuri, ciobituri, urme de impact sau cddere, deformarea carcasei,
cablului de alimentare, stecherului sau altor componente), dacd existd obiecte strdine n interiorul
unitdtji.

« Functionarea corectd a produsului poate fi restabilitd prin curdfare de praf si murddrie, ajustare
corespunzdtoare, Intrefinere etc.

+ Defectiunile au fost cauzate de suprasarcind a produsului.

+ Dacd cablurile electrice sau prizele prezintd semne de deteriorare mecanicd sau termicd.

« In cazul in care se gasesc lichide si obiecte stréine, aschii metalice etc. in interiorul produsului.

+ Deteriordri cauzate de factori naturali, cum ar fi murddria, praful, umiditatea, temperaturi ridicate
sau scdzute, defectiuni cauzate de forte majore sau dezastre naturale, care sunt in afara controlului
producdtorului (cutremur, tornadd, incendiu, rdzboi etc.)

* Piese de uzurd normald si accesorii (sigurante, becuri, chei, butoane, piese din plastic si cauciug,
incdrcdtoare pentru baterii litiu-ion, filtre si consumabile etc., precum gi uzurd normald)

« Intrefinere preventiv (curafare, spalare), instalare si ajustare.

* Produsul a fost modificat sau alterat.



« In cazul defectelor rezultate din uzura normald ca urmare a utilizarii pe termen lung (sfarsitul duratei de
via{d), defecte cosmetice.
« Functionarea produsului nu a fost opritd si a continuat dupd detectarea unei defectiuni.

Konner & Sohnen nu este responsabil pentru daunele accidentale sau indirecte. Unele jurisdictii nu permit
excluderea sau limitarea daunelor accidentale sau indirecte, astfel incat aceastd limitare s-ar putea sd nu
vise aplice. De asemenea, este posibil sd avef si alte drepturi in conformitate cu legea aplicabild.
Aceastd garantie vd oferd drepturi legale specifice i este posibil sd avel si alte dreptur, care pot varia in
functie de stat.



x x . .
x x Declaratie de conformitate CE
¥ »

¥ xr Nr. 174

Urmatoarele produse au fost testate de noi conform standardelor enumerate si au fost gasite
conforme cu Directiva Europeana privind Tensiunea Joasa 2014/35/UE si Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica.

Producdtor: DIMAX INTERNATIONAL GmbH
Adresa: Flinger Broich 203, 40235 Duesseldorf, Germania

Produs: Incarcitor pentru baterie litiu 20 V ,Kénner & Séhnen”,
Incércator rapid pentru baterie litiu 20 V ,Kénner & Séhnen”,
Tncarcator rapid cudoud porturi pentru baterie litiu 20 V.zKénner & Séhnen”

Tip / Model: KS C24A;KS C45A, KS C35A-2

Declaratia se bazeaza pe o singura evaluare a produselor mentionate mai sus. Aceasta nu
implica o evaluare a intregii productii si nu permite utilizarea siglei laboratorului de testare.
Producatorul trebuie sd se asigure ca toate produsele din productia de serie sunt conforme cu
mostra de produs detaliata in acest raport. Solicitantul trebuie sé pastreze intregul raport
tehnic la dispozitia autoritatilor competente.

Directive CEaplicate: 2014/35/UE Directiva privind tensiunea joasa
2014/30/UE Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica (EMC)

Standardele aplicate: EN.IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1
EN 61000-3-3:2013+A1+A2
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2+A15
EN 60335-2-29: 2021+A1
EN 62233: 2008
EK1527-12 Rev. 2

DIMAX
International GmS)H ot
iterii: -01- Flinger Broich 203 40235 Diissel
Data emiterii: 2024-01-10 ot L;(S)!‘—CID DE296177274
Locul emiterii: Diisseldorf koennersoennen.com
Director: Fomin P. P
22 Z Fomin

Noi, DIMAX INTERNATIONAL GmbH, declardm prin prezenta cd produsele specificate mai sus sunt conforme cu
Directivele Parlamentului European si ale Consiliului: Directiva 2014/35/UE privind tensiunea joasa din 26 februarie
2014 si Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) din 26 februarie 2014. Marcajul CE de
mai sus poate fi utilizat sub responsabilitatea producétorului, dupd completarea declaratiei CE de conformitate si
respectarea tuturor directivelor europene relevante.



CONTACTE

Deutschland:

Hergestellt unter Lizenz und Kontrolle der

DIMAX International GmbH.

Importeur und Vertreter in Deutschland:

DIMAX International GmbHFlinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Deutschland. Produziert in VRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

European Union:

Manufactured under license and control of DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Duesseldorf,Germany.

Importer and representative in Netherlands DIMAX
International Poland Ltd,Potudniowa 8 st,

05-830 Stara Wies, Poland. Assembled in PRC.
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.com

The United Kingdom:

Innovation Trade Ltd., 63/66 Hatton Garden Fifth Floor,
Suite 23, London, ECTN 8LE

info.uk@dimaxgroup.de

Technical support

amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.uk

The United States:
KS Energy Solutions, Inc.
5900 Balcones Drive, STE 100, Austin, TX 78731, USA

Authorized Warranty Service
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.us

France:

Fabriqué sous licence et contréle de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Allemagne.

Importateur et représentant en France et en Belgique
DIMAX International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Pologne. Assemblé en RPC.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.fr

Espafia:

Fabricado bajo licencia y control de DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203, 40235
Diisseldorf, Alemania.
Importador y representante en Espafia de DIMAX
International Poland Ltd, Potudniowa 8 st,
05-830 Stara Wies, Polonia.

Ensamblado en la Repdblica Popular
amazon@dimaxgroup.com
www.konner-sohnen.es

Polska:

Wyprodukowano na licencji i pod kontrolg DIMAX
International GmbH, Flinger Broich 203,

40235 Duesseldorf, Niemcy.

Importer i przedstawiciel w Polsce:

DIMAX International Poland Sp.z . 0. ul. Potudniowa 8,
05-830 Stara Wies, Polska. Zmontowany w CRL.
amazon@dimaxgroup.com

www.konner-sohnen.pl

Yrpaita:

BWroToBn1eH0 3a NiLieH3i€ro a Nig KOHTPONEM
DIMAX International GmbH,Flinger Broich 203,
40235 Jltoccenbaopd, Himeuynra.

IMnoprep Ta npeAcTaBHuK B YKpaiHi:

TOB “TEXHO TPEW/ KC” Byn. Enexrpotexuiua 47,
02225, m. Kuig, YkpaiHa. 3monToBaHo 8 KHP
www.konner-sohnen.com.ua



